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270
NARIZENI VLADY

ze dne 30. &ervence 2003,

kterym se stanovi technické poZadavky na rekreaéni plavidla, na ¢4steéné zhotoveni
rekreaéni plavidla a na jejich vybrané &ésti

Vlida nafizuje podle § 22 zikona &. 22/1997 Sb.,
o technickych poiadzvcfch na vyrobky a 0 zméné a do-
plnéni n&kterych zikond, ve znéni zdkona &. 71/2000
Sb. a zdkona &. 205/2002 Sb., (d4le jen ,zikon®) k pro-
vedeni § 11 odst. 2, § 12 odst. 1 a 4 a § 13 odst. 2
zékona:

§1
Piedmét vpravy

(1) Timto nafizenim se v souladu s privem
Evropskych spoledenstvi') stanovi technické poZa-
davky na rekreaéni plavidla, na &4steéné zhotovend re-
kreaéni plavidla a na jejich vybrané &isti, kterd jsou
urdeni k uvedenf na trh Evropskych spoledenstvi.

(2) Toto nafizeni se nevztahuje na

a) rekreaéni plavidla vyrobcem urdeni a oznadend
vyhradné pro zdvodéni,

b) kanoe, kajaky, veslové &luny a $lapadla,
c) oplachténi prkna,

d) motorovi prkna, vodni skiitry a obdobn4 plavidla
s motorovym pohonem,

e) plvodni historicks plavidla a jejich kopie, pokud
Il))yly jako kopie historickych plavidel oznadeny
vyrobcem, byla konstruovdna p¥ed rokem 1950
a byla vyrobena pfevdZné ze shodnych materidla
pouZitych na historickych plavidlecz,

f) zkuSebni plavidla nisledné neuvedend na trh,

g) plavidla vyrobeni pro vlastni potfebu za p¥edpo-
iladu, Ze po zhotoveni nebu(fou uvedena na trh
po dobu 5 let,

h) plavidla specidlng urleni pro pfepravu osob,
uskutefiovanou v rimei godnikém’, pfi soulas-
ném obsazen{ vlastni posidkou,?)

i) ponornd plavidla,
j) vzni3edlové lodg,

k) lodé s nosnymi k¥idly.

§ 2
Zskladni pojmy

Pro tdgely tohoto nafizeni se rozumi{

a) rekreaénim plavidlem kaZdé plavidlo jakéhokoliv
typu pro sportovni a rekreaéni ulely s délkou
trupu od 2,5 m do 24 m bez ohledu na druh po-
honu,

b) &isteiné zhotovenym rekreaénim plavidlem do-
konéené lodni téleso pro zhotoven{ rekrea&niho
plavidla nebo stavebnice rekreaéniho plavidla,

¢) vybranymi &stmi rekreaéniho plavidla zafizeni
pro zamezeni startu vestavéného motoru, p¥ivés-
ného motoru nebo zatiZeného p¥ivésného motoru,
kormidelni zafizeni, palivovd nddrZ, palivovi ha-
dice, prilez a bo&ni okno,

(dile jen ,stanovené vyrobky*),

d) zdkladnimi technickymi poZadavky na stanovené

yrobky poZadavky na jejich konstrukei a prove-

deni z hlediska bezpe&nosti, ochrany zdravi a Zi-
votniho prostfedi.

§3
Zskladni technické pozadavky

Stanovené vyrobky musi spliiovat zdkladni tech-
nické poZadavky uvedené v pfiloze & 1 k tomuto na-
fizeni; &4steéné zhotovend rekreaéni plavidla musi spl-
fiovat zdkladn{ technické poZadavky uvedené v pfiloze
&. 1 k tomuto nafizeni, které se vztahuji na rozpraco-
vané rekreaéni plavidlo. Pokud jsou zékladni tecEnicke’
poZadavky konkretizoviny harmonizovanymi &esky-
mi technickymi normami (§ 4a odst. 1 zdkona) nebo
zahraniénimi technickymi normami pfejimajicimi
v &lenskych stitech Evropskych spoleenstvi harmoni-
zovanou evropskou normu a vlastnosti stanovenych
vyrobkii jsou s nimi v souladu, m4 se za to, Ze jsou
tyto zdkladn{ technické poZadavky splnény.

§4

Podminky uvidéni na trh

(1) Rekreaéni plavidla a jejich vybrané &isti mo-

!y Smérnice 94/25/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. &ervna 1994 o sbliZovini zdkont, jinych prévnich pFedpisti
a spravnich opatfeni &lenskych stith tykajicich se rekreaénich plavidel.

2) § 2 odst. 1 pfsm. a) vyhldsky & 223/1995 Sb., o zpiisobilosti plavidel k provozu na vnitrozemskych vodnich cestich.
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hou byt uvedena na trh pouze pro pouZiti odpovidajici
jejich vyrobcem uréenému éelu, pokud neohroz{ bez-

e&nost a zdravi osob, majetek a Zivotni prostfedi a po-
iud u nich vyrobce, jeho zplnomocnény zistupce nebo
dovozce uplatnil pfislu§né postupy posuzovini shod
s technickymi poZadavky na stanovené vyrobky (dile
jen ,postupy posuzovini shody“) podle § 5 a vydal
o tom ES prohléSeni o shodé& podle § 10 odst. 1.

(2) Ciéstetné zhotoven rekreaéni plavidla mohou
byt uvedena na trh pouze pro pouZiti odpovidajici je-
jich vyrobcem uréenému u&elu, pokud neohrozi bez-

eénost a zdravi osob, majetek a Zivotni prostfedi a po-
iud u nich vyrobce, jeho zplnomocnény zistupce nebo
dovozce uplatnil postupy posuzovini shody podle § 5
v rozsahu stanoveném pro &istedné zhotoveni re-
krea&ni plavidla a pokud vyrobce, jeho zplnomocnény
zéstupce nebo dovozce vydal prohldSeni, Ze tento vy-
robek je ur&en k dokon&en{ jinymi vyrobci a Ze spliiuje
zékladni technické poZadavky, které se vztahuji na roz-
pracované plavidlo podle § 10 odst. 3.

(3) Uvadéni rekreaénich plavidel do provozu
v&etné jejich vybranych &sti upravuje zvladtni pravni

predpis.’)*)
§5

Postupy posuzovini shody

(1) Pro konstrukénf kategorii A — ocednskd a kon-
strukéni kategorii B — mofsk4, definovanou v pfiloze
& 1 k tomuto nafizent, rekreaéntho plavidla

a) o délce trupu do 12 metrd se stanovi postup po-
suzovani shody uvedeny v pfiloze &. 3 k tomuto
nafizeni — vnitfni kontrola vyroby a zkousky (po-
stup posuzovan{ shody — modul Aa),

b) o délce trupu od 12 metrii véetné do 24 metrii
vetné se stanovi

1. postup posuzovini shody uvedeny v pfiloze &. 4
i tomuto nafizeni — p¥ezkouSeni typu, do-
plnény postupem posuzovini shody typu uve-
denym v pfiloze &. 5 k tomuto nafizeni — shoda
s typem (postup posuzovini shody — modul B
+ C),

2. postup posuzovini shody uvedeny v pfiloze &. 4
i tomuto nafizeni — p¥ezkouSeni typu, do-
plnény postupem posuzovini shody — uvede-
nym v pfiloze & 6 k tomuto nafizeni — zabe-
zpelovani jakosti vyroby (postup posuzovini
sll-:ody - modul B + D),

3. iostup posuzovéni shody uvedeny v p¥iloze & 4
tomuto nafizeni — p¥ezkouSeni typu, do-
plnény postupem posuzovini shody uvedenym

%) Zskon & 61/2000 Sb., o nimo¥ni plavbé.

v ptiloze & 7 k tomuto nafizeni — ové&fovini
vyrobku (postup posuzovini shody — modul
B +F),

4. postup posuzoviani shody uvedeny v pfiloze &. 8

tomuto nafizeni — ovéfovani jednotlivych vy-

robkii (postup posuzovini shody — modul G),
nebo

5. postup posuzovéni shody uvedeny v pfiloze & 9
tomuto nafizeni — komplexni zabezpe&ovini
jakosti (postup posuzovani shody — modul H).

(2) Pro konstrukeni kategorii C — pfib¥eZni, defi-
novanou v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni, rekreaéniho

plavidla

a) o délce trupu do 12 metri se stanovi

1. postup posuzovini shody uvedeny v pfiloze &. 2
tomuto nafizeni — vnitfni kontrola vyrob

(postup posuzovini shody — modul A), jsou-li
pfi stavbé rekreaéniho pl);vidla dodrZeny har-
monizované eské technické normy podle § 4a
odst. 1 zikona, které upravuji pozadavky ob-
saZené v bodech 3.2 a 3.3 pfilohy &. 1 tohoto
naf{zeni, nebo

2. postup posuzoviani shody uvedeny v pfiloze &. 3
ﬂ tomuto nafizeni — vnitfni kontrola vyroby
a zkousky (postup posuzovini shody — mo-
dul Aa), nejsou-li pf1 stavbé rekreaéniho plavi-
dla dodrZeny harmonizované eské technické
normy, které upravuji poZadavky obsaZené
v bodech 3.2 a 3.3 pfilohy &. 1 tohoto nafizeni,

b) o délce trupu od 12 metrii véetné do 24 metri
v&etné se stanovi postupz posuzovéni shody uve-
dené v odstavci 1 pism. b).

(3) Pro konstrukéni kategorii D — chrinénych
vod, definovanou v pfiloze & 1 k tomuto nafizeni, se
stanovi postup posuzovini shody uvedeny v pfiloze & 2
k tomuto nafizen{ — vnitfni kontrola vyroby (postup
posuzovani shody — modul A).

(4) U vybranych &asti rekreaéntho plavidla se sta-
novi postup posuzovini shody uvedeny v odstavci 1
pism. b).

(5) Po provedeni postupii uvedenych v odstav-
cich 1 aZ 4 opatf{ vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zéstupce nebo dovozce rekreadni plavidla a jejich vy-
brané &sti, které spliiuji poZzadavky tohoto nafizeni,
oznalenim CE podle § 6 a vyd4 ES prohldSeni o shodé
podle § 10.

*) Zikon & 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znénf zdkona &. 358/1999 Sb.
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§6
Oznaceni CE a jiné oznacovani

7 w2z

(1) Rekreaéni plavidla a jejich vybrané &isti, které
spliuji zdkladni technické poZzadavky podle § 3, musi
byt pfi uvedeni na trh opatfeny oznadenim CE. Ozna-
Zeni CE, jehoZ grafickou podobu stanovi zvld§tni
privni pfedpis,”) umistuje vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zdstupce nebo dovozce na Stitku vyrobku
podle bodu 2.2 pfilohy é&. 1 tohoto nafizeni. Oznaden{
CE musi byt provedeno viditelnym, snadno &itelnym
a nesmazatelnym zptisobem. K oznaleni CE musi Z}’rt
pfipojeno identifikaéni &islo autorizované osoby odpo-
vécfne’ za proveden{ postupli posuzovéni shody uvede-
nych v pfilohich.

(2) Rekreaéni plavidla a jejich vybrané &isti ne-
sméji byt opatfena oznadenim, tere’vgy mohlo koho-
koliv uvidét v omyl, pokud jde o vyznam a tvar ozna-
&eni CE. Na rekreacni plavidla a na jejich vybrané &isti
nebo k jejich obalim lze p¥ipojit jakékoliv jiné ozna-
&eni, pokud se tim nesni%{ viditelnost a &itelnost ozna-

éeni CE.

(3) Oznageni CE na rekreainim plavidle a na jeho
vybrané &isti vyjadfuje, Ze vyrobek splfiuje technické
oZadavky stanovené ve vSech privnich pfedpisech,
itere’ se na n&j vztahuj{ a které toto oznaleni stanovuji
nebo umoZiuji, a Ze byl pfi posouzeni jeho shody do-
drZen stanoveny postup. Jestlize viak jeden nebo né-
kolik prévnfcl?: pfedpisi po pfechodnou dobu
piipousti, aby vyrobce zvolif kterymi ustanovenimi
se bude Fidit, pak oznaleni CE vyjadfuje shodu pouze
s témi privnimi pfedpisy nebo jejich ustanovenimi,
které vyrobce pouzil. V tomto p¥ipadé musi byt v do-
kumentaci, upozornénich nebo nivodech, poZzadova-
nych dotyénymi pravnimi pfedpisy a pfiloZenych k pfi-
slusnym vyrobkim, uvedeny tidaje o privnich pfed-
pisech nebo jejich ustanovenich, které vyrobce pouZil.

§7
Doklady o pouZitém postupu posuzovini shody
podle § 13 odst. 7 zdkona obsahuji

a) technickou dokumentaci uvedenou v pfiloze &. 10
k tomuto nafizen,

b) dokumenty a nilezy vydané pfi posuzovani shody
autorizovanou osobou.

§8

Pro posuzovini shody stanovenych vyrobkid
muZe byt udélena autorizace podle § 11 zikona pouze
révnicﬁe’ osobg, kteri spliuje nezbytné podminky po-
dle § 11 odst. 2 zdkona a minimélni poZadavky uve-
dené v pfiloze &. 11 k tomuto nafizeni.

§ 9

Oznimeni o uloZeni ochranného opatieni

V ptipadé, Ze bylo pro stanoveny vyrobek ulo-
Yeno ochranné opatfeni podle zvlistniho zikona,®)
uvede se v oznidmeni rozhodnuti o uloZeni ochranného
opatfeni podle § 7 odst. 8 zdkona, zda neshoda byla
zplsobena

a) nesplnénim zdkladnich technickych poZadavki
stanovenych v § 3, nebo

b) nesprivnym pouZitim technickych norem podle
§ 3, pokud je uvedeno, Ze tyto normy byly pou-
Zity, nebo

c) nedostatky v technickych normich uvedenych
v §3.

§10
NileZitosti ES prohldseni o shodé a prohliseni,
Ze ¢asteéné zhotovené rekreaéni plavidlo spliiuje
zikladni technické poZadavky, které se vztahuji
na dany stav rozpracovanosti
rel{reaém’ho plavidla

(1) ES prohldSeni o shod& pro rekreaéni plavidla
a jejich vybrané &isti se vypracovivi v Eeském jazyce,
pfipadné i v dalsich jazycfclf, mié pisemnou formu a ob-
sahuje tyto néleZitosti:

a) identifikaén{ ddaje o vyrobci nebo jeho zplno-
mocnéném zdstupci (jméno a pfjmeni, poptipadé
obchodn{ firma, trvaly pobyt, misto podnikini
a identifikagni &fslo fyzické osoby nebo obchodni
firma nebo nizev, sidlo a identifikaéni &islo prav-
nické osoby; identifikaéni &islo se uvadi, bylo-li
ptidéleno),

b) identifikaéni ddaje o dovozci (jméno a pf{jmeni,
popfipadé obchodni firma, trvaly pobyt, misto
podnikéni a identifikagni &islo fyzické osoby nebo
obchodn{ firma nebo nizev, sidlo a identifika&ni
&islo prévnické osoby; identifika&ni &islo se uvady,
bylo-Ti ptidéleno),

¢) vyrobni &islo, rok vyroby,

d) popis a funkce rekreaéntho plavidla nebo jeho vy-

rané &4sti (uréeny el pouziti), dalsi ddaje nutné
k bezpe&nému uZivini téchto vyrobkd v souladu
s uréenym tdelem pouZiti,

e) odkaz na harmonizovanou technickou normu
(§ 42 zdkona) nebo jinou technickou normu a tech-
nicky pfedpis (§ 3 odst. 1 zdkona) pouZity pfi
posuzovéani shody rekreaéniho plavidla nebo jeho
vybrané &isti, popfipadé odkaz na technicky do-
kument (§ 3 odst. 2 zdkona),

f) ddaje o zvoleném postupu posuzovini shody,

®) Natizen{ vlidy &. 291/2000 Sb., kterym se stanov{ graficki podoba oznagenf CE.
©) Napfiklad § 7a odst. 1 pism. a) a b) zdkona &. 64/1986 Sb., o Ceské obchodnf inspekci, ve znén{ pozdgjsich predpisti.
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g) identifikadni 1ddaje o autorizované osob& (ob-
chodn{ firma, sidlo a identifikaéni &islo pravnické
osoby) a odkaz na pfisluiny certifikit ES pte-
zkouseni typu vydany autorizovanou osobou, exis-
tuje-li takovy certifiﬁét ES,

h) identifikaéni ddaje o osob& povéfené podepisovat
za vyrobce nebo jeho zplnomocnéne’ﬁo zéstupce
nebo dovozce,

i) prohldeni vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zéstupce nebo dovozce o tom, Ze vlastnosti re-
krea&niho plavidla nebo jeho vybrané &isti spliiuji
zékladni technické poZadavky pro tyto stanovené
vyrobky podle § 3, poZadavky harmonizovanych
Zeskych technickych norem a popfipadé daldich
technickych norem, Ze tento stanoveny vyrobek
je za podminek obvyklého, pop¥ipadé uréeného
pouZiti bezpeény,

j) datum a misto vydini ES prohldSeni o shodg,
jméno odpovédné osoby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zistupce nebo dovozce a jeji
podpis.

(2) ES prohldSeni o shodé musi byt dod4no spo-
leZné s rekreainim plavidlem nebo s jeho vybranymi
&stmi a k pfirudce uZivatele musi byt pfipojena jeho
kopie (bod 2.5 pfilohy &. 1 tohoto nafizeni).

(3) ProhldSeni, Ze &istené zhotovené rekrealni
plavidlo je uréeno k dokonéeni jinym vyrobcem a Ze
spliiuje zdkladn{ technické poZadavky, které se vztahuji
na rozpracované rekreaini plavidlo, se vypracovivi
v &eském jazyce, ptipadné i v dalsich jazycich, mj pi-
semnou formu a obsahuje tyto néleZitost::

a) identifikaéni ddaje o vyrobeci (jméno a p¥jmeni,
popfipadé obchodni firma, trvaly pobyt, misto
podnikén{ a identifika&ni &islo fyzické osoby nebo
obchodn{ firma nebo nizev, sidlo a identifikaénf
&islo prévnické osoby; identifikalni &islo se uvadyi,
bylo-fi pfidéleno),

b) identifikaéni ddaje o zplnomocnéném zidstupci,
piipadné dovozei (jméno a piijmeni, popfipadé
obchodni firma, trvaly pobyt, misto podnikdn{
a identifika&ni &fslo £ zicﬁe’ osoby nebo obchodn{

v s ws

firma nebo ndzev, sidlo a identifikaéni &islo prav-

nické osoby; identifikaéni &islo se uvadi, bylo-li
ptidéleno),

c) identifikaéni tdaje o &iste&né zhotoveném re-
krea&nim plavidle (nizev, typ, série, vyrobni &islo,
rok vyroby),

d) popis a funkce &isteéné zhotoveného rekreagniho

lavidla (uréeny déel pouZiti), daldi ddaje nutné
ﬂ bezpe&nému uZivini &istené zhotoveného re-
kreaéniho plavidla v souladu s uréenym déelem
pouZiti,

e) prohldSeni vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zéstupce nebo dovozce, Ze &isteéné zhotovené re-
krea&ni plavidlo je uréeno k dokonéeni jinym vy-
robcem a Ze spliiuje zikladni technické poZa-
davky, které se vztahuji na dany stav rozpracova-
nosti rekreaéniho plavidla,

f) datum a misto vydini prohldSeni podle pisme-
ne d), jméno odpovédné osoby vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zistupce nebo dovozce a jeji
podpis.

§ 11
Prechodné ustanoveni

Dokumenty vydané podle dosavadnich privnich
predpisti lze zit jako podklady pro posouzeni
shody podle tohoto nafizeni. Pokud jsou tyto doku-
menty asové omezeny, plati po dobu v nich uvedenou,
jestlize v té dobé& nedoslo ke zmén& skutenosti, za
kterych byly vydany.

§ 12
ZruSovaci ustanoveni

Zru3uje se nafizeni vlidy &. 234/2001 Sb., kterym
se stanovi technické poZadavky na rekrealni plavidla
a jejich n&které &sti.

§ 13
Utinnost
Toto nafizeni nabyvi wlinnosti dnem vstupu

smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Pfedseda vlidy:
PhDr. Spidla v. r.

Ministr dopravy:

Ing. Simonovsky v. r.
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Pfiloha &. 1 k nafizeni vlidy & 270/2003 Sb.

Zikladni technické poZadavky na stanovené vyrobky
1. VSEOBECNE
1.1. Konstrukéni kategorie rekreaéniho plavidla

Konstruk¢ni kategorie rekreaéniho plavidla se pro udely tohoto nafizeni vlady stanovi
podle Tab. 1 abodu 1.2.

Tab.1
Konstrukéni kategorie stanovenych vyrobki - rekrea¢nich plavidel

Konstrukéni kategorie Sila vétru Uréujici vyska viny
rekreaéniho plavidla (Beaufortova stupnice) (H1/3, m)

A ,,oceanska® pievysujici 8 ptevysujici 4 m

B ,motska“ do 8 véetné do 4 m v¢etné

C ,ptibiezni* do 6 véetné do 2 m véetng

D ,chranénych vod* do 4 véetné do 0,5 m véetné

1.2 Definice konstruk¢nich kategorii rekreatniho plavidla

Konstruk¢ni kategorie rekreaniho plavidla jsou pro ¢ely tohoto nafizeni definovany
takto:

A. OCEANSKA: Rekreadni plavidla konstruované pro namotni plavbu bez omezeni,
kde sila vétru miiZze pfevysit stupeii 8 (Beaufortova stupnice) a uréujici vyska vin
miiZe pfevysit 4 m a plavidla jsou maximalné sob&staéna.

B. MORSKA: Rekreatni plavidla konstruovana pro namoini plavbu s omezenim do
200 namofnich mil od pobfezni linie pevniny nebo pobieZi stanovené stfedni
vyskou piilivu, kde 1ze oéekavat silu vétru dosahujici stupefi 8 véetn€ a urujici
vy$ku viny do 4 m véetné.

C. PRIBREZNI: Rekreatni plavidla konstruovani pro plavbu na vnitrozemskych
vodnich cestich a pro namoini plavbu s omezenim do 3 namotnich mil od
pobfeZni linie pevniny nebo pobfeZi stanovené stiedni vySkou piilivu, kde lze
ocekavat silu vétru dosahujici stuperni 6 véetné a uréujici vysSku viny do 2 m véetné.

D. CHRANENYCH VOD: Rekreatni plavidla konstruovand pro plavbu na
vnitrozemskych vodnich cestach, kde 1ze ofekavat silu vétru dosahujici stuperi 4
véetné a uréujici vysku viny do 0,5 m.
1.3. Zakladni ustanoveni

1.3.1.Rekreacni plavidlo nesmi ohroZovat bezpecnost a zdravi osob, majetek a Zivotni
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2.1.

2.2.

2.3.

prostfedi, musi spliiovat poZadavky podle této pfilohy, které se na n&j vztahuj,
pficemZ musi byt konstruovano a vyrobeno v souladu s dobrou lodafskou,
strojirenskou a elektrotechnickou praxi (dale jen ,,dobra praxe) tak, aby odolalo
tém parametriim pfisludné konstrukéni kategorie podle bodu 1.1 , které se na tuto
konstruk&ni kategorii vztahuji zejména zhlediska bezpeénosti konstrukce,
stability, plovatelnosti, dobré manévrovatelnosti a provedeni podle této ptilohy.
Jako vyhovujici pozadavkim dobré praxe miZe byt uznino feSeni spliiujici
poZadavky harmonizované technické normy, technické normy, technického
pfedpisu, pravidel uznané nebo povéfené klasifikadni organizace a spolenosti,
nebo jiné feSeni doloZené technickou dokumentaci.

1.3.2.Céstené zhotovené rekreaéni plavidlo a vybrané &4sti rekrea&niho plavidla musi
spliiovat poZadavky podle této piilohy, které se na né vztahuji.

2. VSEOBECNE POZADAVKY
Identifikace trupu

Kazdé rekreacni plavidlo (dale jen“plavidlo®) musi byt oznageno identifikaénim &islem
trupu veetné uvedeni nasledujicich informaci:

a) kéd vyrobcee,

b) zemé vyroby,

¢) specifické ¢islo série,
d) rok vyroby,

e) rok modelu.

Podrobné informace o téchto poZadavcich jsou uvedeny v  harmonizované geské
technické normé& CSN EN ISO 10087 (32 1020) ,,Mala plavidla — Identifikace lodniho
trupu — Kodovy systém®. Kod vyrobece odpovidajici této normé ptidéluje autorizovana
osoba.

Stitek vyrobku

Na kazdém plavidle musi byt trvale upevnén §titek vyrobku, umistény oddélené od
identifika¢niho ¢isla trupu, na kterém jsou uvedeny nasledujici informace:

a) oznaceni vyrobce,

b) oznaceni CE,

¢) konstrukéni kategorie podle bodu 1.1 této pfilohy,

d) nejvyssi zatiZeni doporudené vyrobcem podle bodu 3.6,

e) podet osob doporudeny vyrobcem, pro jejichz pfepravu je plavidlo konstruovano.

Ochrana proti padu pfes palubu a prostiedky pro zpétné vstoupeni na plavidlo

V zavislosti na konstruk&ni kategorii musi byt plavidlo konstruovano tak, aby bylo na
minimum sniZeno nebezpe¢i pfepadnuti pies palubu a usnadn€no zpétné vstoupeni na
plavidlo.



Strana 4460 Sbirka zikont & 270 / 2003 Castka 91

2.4. Rozhled z hlavniho fidiciho stanovigté

U motorového plavidla musi hlavni fidici stanovi§té plavidla poskytovat kormidelnikovi
pfi normélnich podminkich plavby (rychlost a zatizeni plavidla) dobry vSestranny
rozhled.

2.5. Ptiruéka uZivatele

Kazdé plavidlo a vybrana ¢ast plavidla samostatn€ uvadéna na trh musi byt vybaveny
pfiru¢kou wuZivatele (déle jen ,pfirucka”) v cCeském jazyce, nebo i1 v dalsich
pozadovanych jazycich. Tato pfirucka se sestavuje se zvlaStnim zfetelem na nebezpedi
vzniku poZaru, zaplaveni, poSkozeni plavidla a Grazu osob, a musi obsahovat zejména
hlavni rozméry a parametry plavidla, popis plavidla v rozsahu kapitol 2 aZ 5, navod
k obsluze, poZadavky na provoz, idrzbu, opravy, informace podle bodi 2.1, 2.2, 3.6 a
4. Pfiru¢ka musi byt dopInéna potiebnymi nakresy. K pfiru€ce musi byt pfiloZena kopie
ES prohla¥eni o shodé ve smyslu tohoto nafizeni vlady. Na vybrané &asti plavidla
samostatné uvadéné na trh se vztahuji poZadavky na provedeni pfirucky uZivatele
pfiméfené. Podrobné poZadavky na piirucku stanovi harmonizovana ¢eskéa technicka
norma CSN EN ISO 10240 (32 0021) Mal4 plavidla — PHru¢ka uZivatele.

3. POZADAVKY NA KOMPAKTNOST A KONSTRUKCI
3.1. Konstrukce

Vybér materiali plavidla a jeho konstrukce musi zabezpecit, aby plavidlo bylo ze viech
hledisek dostateéné pevné. Zvlastni pozornost musi byt vénovana konstrukéni kategorii
podle kapitoly 1 této pfilohy a nejvys§imu zatiZeni doporu¢enému vyrobcem podle bodu
3.6.

3.2. Stabilita plavidla a volny bok

Plavidlo musi mit dostateénou stabilitu a volny bok odpovidajici jeho konstrukéni
kategorii podle kapitoly 1 této pfilohy a nejvy$simu zatiZeni doporucenému vyrobcem
podle bodu 3.6.

3.3. Plovatelnost

3.3.1 Plavidlo musi byt konstruovano tak, aby byly zabezpeCeny charakteristiky
plovatelnosti odpovidajici konstrukéni kategorii podle kapitoly 1 této piilohy a
nejvyssimu zatiZeni doporudenému vyrobcem podle bodu 3.6. Obytne vicetrupove
plavidlo musi byt konstruovéno tak, aby mélo dostatenou zésobu plovatelnosti
k udrZeni se na hlading i v pfevracené poloze.

3.3.2. Plavidlo s délkou trupu niZ3i neZ 6 metrd, které je v zavislosti na své konstrukcni
kategorii nachylné k zaplaveni, musi mit dostatenou zasobu plovatelnosti, aby se
pii zaplaveni nepotopilo.

3.4. Otvory v trupu, palubé a nastavbé
3.4.1. Otvory v trupu, palubé (palubach) a nistavbé nesmé&ji naruSovat kompaktnost



Castka 91 Sbirka zikont & 270 / 2003 Strana 4461

konstrukce plavidla, a pokud jsou uzavieny, musi zaji§tovat t&snost proti
vnéjsimu prostiedi.

3.4.2. Okna, svétliky, dvefe a poklopy prilezii musi odolavat tlaku vody, kterému
budou ve své specifické poloze pravdépodobné vystaveny, a rovnéZ mistnimu
zatiZeni zpisobenému hmotnosti osob pohybujicich se na palubé.

3.4.3. Armatury pro pritok vody dovnitf trupu nebo z trupu ven umisténé pod
vodoryskou, kterd odpovida nejvys$imu zatiZeni doporu€enému vyrobcem podle
bodu 3.6, musi byt vybaveny snadno piistupnymi uzavéry.

3.5. Zatopeni

Plavidlo musi byt konstruovdno tak, aby nebezpefi potopeni bylo sniZeno na
minimum.Tam, kde je to potiebné, musi byt vénovana zvlastni pozornost:

a) kokpitim a jimkam, které musi byt samoodvodiiovaci nebo musi mit dalsi
prostfedky, které brani vniknuti vody dovnitf plavidla,

b) uzavérim vétraciho zarizeni,

¢) odstranovani vody ¢erpadly nebo jinymi prostiedky.

3.6. Nejvyssi zatiZeni doporucené vyrobcem

NejvySsi zatiZeni doporudené vyrobcem (palivo, voda, zasoby, riznd vystroj a pocet
osob) (v kilogramech), pro které je plavidlo konstruovéno, jak je uvedeno na Stitku
vyrobku, musi odpovidat konstrukéni kategorii (bod 1.1. této ptilohy), stabilité plavidla
a volnému boku (bod 3.2.) a plovatelnosti (bod 3.3.).

3.7. UloZeni zachrannych vort

Plavidlo ocednské konstrukéni kategorie A a moiské konstrukéni kategorie B viech
délek trupu a plavidlo pfibfeZni konstrukéni kategorie C a konstrukéni kategorie
chranénych vod D s délkou trupu nad 6 metri musi mit jedno nebo vice mist pro
uloZeni zichranného voru, dostateéné velkého, aby unesl pocet osob doporuceny
vyrobcem, pro které je plavidlo konstruovano. Toto mista pro uloZeni vord musi byt
vZdy snadno pfistupna.

3.8. Unikova cesta
Obytné vicetrupové plavidlo s délkou trupu nad 12 metrG musi mit moZnosti snadného
uniku v pfipadé pfevraceni.
Kazdé obytné plavidlo musi mit moZnosti snadného tiniku v p¥ipad€ poZaru.

3.9. Kotveni, uvazovani a vieCeni
Kazdé plavidlo, s ptihlédnutim k jeho konstrukéni kategorii a jeho charakteristikdm,

musi mit jedno nebo vice pevnych mist nebo jinych prostfedkd schopnych bezpeéné
vydrZet sily plisobici pii kotveni, uvazani a vleCeni plavidla.
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4. MANEVROVATELNOST

Vyrobce musi zabezpecit, aby manévrovatelnost plavidla byla vyhovujici pfi nejvykonnéjsim
motoru, pro ktery je plavidlo konstruovano.

U vsech lodnich motorti rekreaéniho plavidla musi byt jmenovity vykon motoru uveden v
pHirucce uZivatele,

5.1.

5.2.

5. POZADAVKY NA INSTALACI
Motory a motorové prostory
5.1.1. Vestavéné motory

Viechny vestavéné motory musi byt umistény v uzavieném prostoru oddéleném od
obytnych prostorti a instalovany tak, aby bylo sniZeno na minimum nebezpe¢i vzniku

w7

pozaru nebo Sifeni poZaru a také nebezpedi od toxickych vypard, tepla, hluku nebo
vibraci v obytnych prostorech.

Soucasti motoru a piislusenstvi, které vyzaduji ¢astou kontrolu a/nebo udrzbu, musi byt
snadno pfistupné.

Izolaéni materidly uvnitf motorového prostoru musi byt nehoflavé.

5.1.2. Vétrani

Motorovy prostor musi byt vétratelny. Musi byt zabranéno nebezpednému vnikani vody
vstupnimi vétracimi otvory do motorového prostoru.

5.1.3. Nechranéné ¢asti

Pokud neni motor chrinén krytem nebo vlastnim umisténim, musi byt vy¢nivajici a
pohybujici se nechranéné nebo horké ¢asti motoru, které mohou zplsobit poranéni osob,

u¢inne zakryty.
5.1.4. Start pfivésného motoru

Plavidlo s pfivésnym motorem musi mit zafizeni pro zamezeni startu zatiZen¢ho
motoru,
s vyjimkou motoru:

a) se statickym tahem do 500 N;

b) vybaveného zafizenim omezujicim pfi startu staticky tah do 500 N.

Palivova soustava
5.2.1. VSeobecné

Palivové soustavy a instalace pro plnéni, skladovani, odvétravani a dodavani paliva
musi byt konstruovany a instalovany tak, aby nebezpe€i vzniku poziru a vybuchu bylo
sniZeno na minimum.

5.2.2. Palivové nadrze

Palivové nadrZe, potrubi a hadice musi byt upevnény a oddéleny nebo chréanény pied
jakymkoliv zdrojem nadmé&mého tepla. Materidl, z n¢hoZ jsou nadrZe vyrobeny, a
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technologie jejich vyroby musi odpovidat objemu nadrzi a druhu paliva. VSechny
prostory palivovych nadrZi musi byt vétrany.

5.2.3.Kapalné palivo s bodem vzplanuti pod 55 °C musi byt uloZeno v nadrZich, které
nejsou &asti trupu a jsou:

a) izolovany od motorového prostoru a od vSech ostatnich zdrojli vzniceni;

b) oddéleny od obytnych prostord.

5.2.4. Kapalné palivo s bodem vzplanuti 55 °C a vy§§im miZe byt uloZeno v nadrzich,
které jsou soucasti trupu.

5.3. Elektrické systémy

5.3.1. Elektrické systémy musi byt konstruovany a instalovany tak, aby zabezpecovaly
fadny provoz plavidla pfi normalnich provoznich podminkich a také aby
minimalizovaly nebezpedi poZaru a razu elektrickym proudem.

5.3.2. Je nutno vénovat pozornost jisticim zafizenim chranicim vSechny obvody proti
pfetizeni a zkratim, s vyjimkou obvodu spoustée motoru napijeného z
akumulatort.

5.3.3. Pro zabranéni shromazdovani plynd, které mohou vyvijet akumulatory, musi byt
zajisténo vétrani. Akumulatory musi byt pevné uchyceny a chranény proti vniknuti
vody.

5.4. Kormidelni zafizeni
5.4.1. Vieobecné

Kormidelni zafizeni musi byt konstruovano, vyrobeno a instalovano tak, aby
umoziiovalo pfenos sil k fizeni za pfedvidatelnych provoznich podminek.

5.4.2. Nouzové prostiedky

Plachetnice a plavidio s jednim vestavénym motorem a s dalkové ovladanym
kormidelnim zafizenim musi byt vybaveno nouzovymi prostiedky k fizeni plavidla pfi
sniZené rychlosti.

5.5. Plynova soustava

5.5.1. Plynova soustava pro obyté ucely musi byt typu s odvodem par a zplodin, a
musi byt konstruovana a instalovana tak, aby se zabramilo Uniku plynu a
nebezpedi vybuchu a aby bylo moZno zkouset jejich té€snost. Materidly a
soudastky musi byt vhodné pro pouzity druh plynu a odolné namahéani a vlivim
vznikajicim v mofském prostfedi.

5.5.2. Kazdy plynovy spotiebié musi mit zaf{zeni pro zabranéni wniku plynu pfi
zhasnuti plamene, G¢inné pro viechny hofdky. KaZzdy plynovy spotiebi¢ musi
mit samostatny pfivod z rozvodné soustavy a musi byt ovlddan samostatnym
uzaviracim zafizenim. Musi byt zajidténo odpovidajici vétrani pro zabranéni
vzniku nebezpedi od unikajiciho plynu a zplodin hofeni.
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5.5.3. Plavidlo s pevné instalovanym plynovym zafizenim musi mit uzavieny prostor
pro uloZeni vSech 1ahvi na plyn. Uzavieny prostor musi byt odd&len od obytnych
prostord, pfistupny pouze zvenéi a vétran ven, aby unikly plyn byl vyveden
mimo plavidlo. KaZdé pevng instalované plynové zafizeni musi byt po instalaci
vyzkouSeno.

5.6. PoZarni ochrana
5.6.1. VSeobecné

U drubu instalovaného vybaveni a u uspofadani plavidla musi byt brano v dvahu
nebezpe€i vzniku a Sifeni poZaru. Zvla&tni pozornost musi byt vénovana okoli se
zafizenimi s otevienym plamenem, horkym plochém nebo motorim a pomocnym
strojim, rozliti oleje a paliva, nezakrytym potrubim pro olej a palivo a vyvarovani se
vedeni elektrické kabelaZe nad horkymi plochami.

5.6.2. Hasici zafizeni

Plavidlo musi byt vybaveno hasicim zafizenim odpovidajicim druhu nebezpedi pozaru.
Uzaviené prostory s benzinovym motorem musi byt chranény hasicim zafizenim, které
nevyZaduje nutnost otevirat prostor motoru v pfipad€¢ poZaru. Pokud je plavidlo
vybaveno pfenosnymi hasicimi pfistroji, musi byt tyto pfistroje snadno pfistupné a
jeden z nich musi byt umistén tak, aby byl snadno dosaZitelny z hlavniho stanovisté
fizeni plavidla.

5.7. Navigaéni svétla

Pokud jsou na plavidle instalovana navigadni svétla, musi splfiovat pro plavbu na mofi

pozadavky predpisu IMO ,,COLREG 1972“') a pro plavbu na vnitrozemskych vodnich

cestach poZadavky piedpisu EHK-OSN ,,CEVNI*“ zapracovaného ve zvladtnim pravnim
v . 2

pfedpise.”)

5.8. Zabranéni odtoku nedéistot
5.8.1.Plavidlo musi byt konstruovino tak, aby bylo zabran&no nechténému odtoku
znedist'ujicich latek (olej, palivo atd.) mimo plavidlo.
5.8.2.Plavidlo vybavené toaletami musi mit bud’
a) fekalni nadrZe nebo

b) mista k docasnému uchyceni fekalnich nadrzi, pokud se plavidlo provozuje tam, kde
je omezeno vypousténi fekalii.

Kromé toho musi byt kazdé potrubi fekalni soustavy prochazejici trupem vybaveno
uzavérem, ktery 1ze tésn¢ uzaviit.

') Umluva o mezinarodnich Pravidlech pro zabrinéni sriZkim na mofi (COLREG) 1972 uvefejnni pod
¢.263/1995 Sb.

2y Vyhlaska &.344/1991 Sb., kterou se vydava Rad plavebni bezpeénosti na vodnich cestich CSFR , ve znéni
vyhlasky &. 223/1995 Sb.
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Pfiloha &. 2 k nafizeni vlddy & 270/2003 Sb.

Vnitini kontrola vyroby (postup posuzovani shody — modul A)

1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce, ktery plni poZadavky podle bodu 2,
zabezpeCuje a prohlaSuje, Ze stanoveny vyrobek spliiuje poZadavky tohoto nafizeni
vlady, které se na né vztahuji. Vyrobce, nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo
dovozce opatfi kaZdé dohotovené rekreaéni plavidlo nebo jeho vybranou &ast
oznaCenim CE a vyda pisemné ES prohlaSeni o shod€¢ podle § 10 odst.1 tohoto
nafizeni vlady. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce v ES
prohlaSeni o shodé uvede, Ze rekreaéni plavidlo nebo jeho vybrana &ast spliiuje
zékladni technické poZadavky na stanovené vyrobky podle § 3 tohoto nafizeni vlady,
které se na n¢ vztahuji, a které jmenovité uvede.

2. Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci uvedenou v pfiloze &.10 k tomuto
nafizeni. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce tuto technickou dokumentaci, ES
prohlaSeni o shodé€ a ostatni doklady o posouzeni shody uchovava nejméné 10 let od
ukon¢eni vyroby stanoveného vyrobku a na vyzadani je poskytne orginu dozoru pro
ucely inspekce.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zastupce usazen v Evropském spoledenstvi
uchovava tuto dokumentaci dovozce.

3. Technickd dokumentace musi umoZiiovat posuzovani shody stanovenych vyrobki se
zéakladnimi technickymi poZadavky na stanovené vyrobky.

4. Vyrobce musi ucCinit veSkerd opatfeni potfebna k tomu, aby postup vyroby zajistil
shodu stanovenych vyrobki s technickou dokumentaci a s poZadavky tohoto nafizeni
vlady, které se na stanovené vyrobky vztahuji.
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Pfiloha &. 3 k nafizeni vlddy &. 270/2003 Sb.

Vnitini kontrola vyroby a zkougky (postup posuzovani shody — modul Aa)

Tento postup se sklada z postupu posuzovani shody uvedené¢ho v pfiloze ¢. 2 — Vnitini
kontrola vyroby (postup posuzovani shody — modul A), doplnéného o nasledujici pozadavky:

1. U jednoho nebo né€kolika plavidel pfedstavujicich produkei vyrobce musi byt vyrobcem
nebo v jeho zastoupeni provedena jedna nebo vice kontrol na zakladé zkousek nebo
odpovidajictho vypoctu, pii:

a) zkousce stability podle bodu 3.2 pfilohy €.1 k tomuto nafizeni vlady,

b) zkousce charakteristik plovatelnosti podle bodu- 3.3 pfilohy ¢.1 k tomuto nafizeni
vlady.

2. Zkousky, nebo vypocet, nebo kontroly podle bodu 1 se provedou na zodpovédnost
autorizované osoby zvolené vyrobcem. Vyrobce pfipoji s védomim autorizované osoby
béhem vyroby k oznadeni CE jeji identifikaéni éislo.
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Pfiloha &. 4 k nafizeni vlddy &. 270/2003 Sb.

ES prezkouseni typu (postup posuzovani shody - modul B)

1. Autorizované osoba zjiStuje a osv&dCuje, Ze reprezentativni vzorek (prototyp) planované
vyroby stanoveného vyrobku vyhovuje ustanovenim tohoto nafizeni vlady, ktera se na
vzorek (prototyp) vztahuji.

2. Vyrobcee, jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce poda Zadost o ES pfezkouseni typu
autorizované osobé, kterou si vybral.

Tato Zadost musi obsahovat:

a) oznaCeni a adresu vyrobce, nebo pokud podava zadost zplnomocnény zastupce nebo
dovozce, také jeho jméno a adresu,

b) pisemné prohlaseni, Ze stejna Zadost nebyla podéna u jiné autorizované osoby,
c) technickou dokumentaci podle pfilohy €.10 k tomuto natizen{ viady.

Zadatel musi autorizované osob& dat k dispozici reprezentativni vzorek planované vyroby
(dale jen ,typ*). Typ muZe obsahovat vice variant vyrobku, pokud rozdily mezi
variantami neovliviiuji uroveii bezpe€nosti a jiné pozadavky tykajici se vykonnosti
vyrobku.

Autorizovana osoba miZe poZadovat dalsi vzorky, pokud jsou potiebné pro provedeni
programu zkousek.

3. Autorizovana osoba musi:

a) prezkoumat technickou dokumentaci, ovéfit, zda byl typ vyroben ve shod& s
technickou dokumentaci, a urcit, které souéasti byly konstruovany podle pfislusnych
ustanoveni technickych norem a technickych pfedpist,

b) pokud technické normy nebo technické piedpisy nebyly uplatnény, provést nebo dat
provést piisluSna pfezkoumani a potfebné zkousky pro zjisténi, zda vyrobcem pfijata
feSent splituji zakladni technické poZadavky tohoto nafizeni viady,

¢) provést nebo dat provést piislusna pfezkoumani a potfebné zkousky pro zjisténi, zda v
ptipadg, Ze vyrobce zvolil piislusné technické normy nebo technické predpisy, je také
skuteéné pouzil,

d) dohodnout s Zadatelem misto, kde pfezkoumani a potfebné zkousky budou provedeny.

4. Pokud typ odpovida ustanovenim tohoto nafizeni vlady, autorizovana osoba vyda Zadateli
certifikat ES pfezkouSeni typu.

5. Certifikat ES pfezkouSeni typu musi:

a) obsahovat oznaceni a adresu vyrobce, piipadé i adresu jeho zplnomocnéného zastupce
nebo dovozce, zavéry z pfezkouseni, podminky platnosti certifikétu a idaje potiebné
pro identifikaci schvaleného typu,

b) k certifikatu musi byt pfiloZzen seznam piislusnych ¢asti technické dokumentace, jehoz
kopii uchovava autorizovana osoba.
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Pokud autorizovand osoba certifikit ES pfezkouSeni typu vyrobei, jeho
zplnomocnénému zastupci nebo dovozci odmitne vystavit, toto zamitnuti jim
podrobné zdiivodni.

6. Zadatel musi informovat autorizovanou osobu, ktera ma v drZeni technickou dokumentaci
tykajici se certifikatu ES pfezkouseni typu, o t€ch modifikacich schvaleného stanoveného
vyrobku, které musi obdrZet dodateéné schvaleni, protoZe zmény mohou ovlivnit shodu
se zakladnimi poZadavky nebo pfedepsanymi podminkami pro pouZzivani tohoto
stanoveného vyrobku. Toto dodateéné schvaleni se vydava formou dodatku k pivodnimu
certifikatu ES pfezkouseni typu.

7. KaZda autorizovana osoba sdé€li ostatnim autorizovanym osobam piislusné informace o
vydanych a odejmutych certifikatech ES pfezkouseni typu a o vydanych a odejmutych
dodatcich k nim.

8. Ostatni autorizované osoby mohou obdrZet kopie certifikati ES piezkouSeni typu
popiipadé jejich dodatkd. Pfilohy k certifikitim musi byt uchovavany pro potfebu
ostatnich autorizovanych osob.

9. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce, pfipadné, neni-li vyrobce ani jeho
zplnomocnény zastupce usazen v Evropském spoleCenstvi, tak dovozce, uchovava
spoleéné s technickou dokumentaci kopie certifikdtl ES pfezkouSeni typu a jejich
dodatki po dobu nejméné 10 let od ukon€eni vyroby stanoveného vyrobku a na vyZadani
je poskytne organu dozoru.
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Pfiloha &. 5 k nafizeni vlidy & 270/2003 Sb.

Shoda s typem (postup posuzovani shody — modul C)

1. Vyrobee, jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce zaji§tuje a prohlasuje, Ze stanovené
vyrobky jsou ve shodé s typem popsanym v certifikdtu o ES pfezkoudeni typu
vystaveném podle piilohy ¢.4 k tomuto nafizeni vlady a Ze spliuji poZadavky tohoto
nafizeni vlady, které se na né vztahuji. Vyrobce, jeho zplnomocnény zéstupce nebo
dovozce na kazdé dohotovené rekreaéni plavidlo nebo jeho vybranou Cast pfipoji
oznadeni CE a vyda ES prohlaseni o shod& podle § 10 odst. 1 tohoto natizeni vlady.

2. Vyrobce uéini v8echna opatieni potfebna k ovéfeni toho, Ze vyrobni postup zabezpeduje
shodu stanovenych vyrobkl s typem popsanym v certifiktu ES pfezkouSeni typu a s
poZadavky tohoto nafizeni vlady, které se na né vztahuyji.

3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce, ptipadn€, neni-li vyrobce ani jeho
zplnomocnény zastupce usazen v Evropském spolecenstvi, tak dovozce, uchovava kopii
ES prohlageni o shodg, technickou dokumentaci a kopii certifikatu o ES pfezkouseni
typu po dobu nejméné 10 let od ukonceni vyroby stanoveného vyrobku, a na vyzadani je
poskytne organu dozoru.
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Pfiloha &. 6 k nafizeni vlidy &. 270/2003 Sb.

Zabezpe€ovani jakosti vyroby (postup posuzovani shody — modul D)

1. Vyrobce, ktery plni pozadavky podle bodu 2 prohlasuje, Ze stanovené vyrobky jsou ve
shod€ s typem popsanym v certifikdtu o ES pfezkouSeni typu a Ze spliiuji poZadavky
tohoto nafizeni viady, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce
nebo dovozce musi na kazdé dohotovené rekreacni plavidlo nebo jeho vybranou ¢ast
pfipojit oznaéeni CE a vydat ES prohlaSeni o shodé podle § 10 odst. 1 tohoto nafizeni
vlady. Oznageni CE musi byt doplnéno identifikaénim ¢islem autorizované osoby, kterd
je odpové&dna za dohled podle bodu 4.

2. Vyrobce dodruje schvaleny systém jakosti vyroby (déle jen ,,systém jakosti®), vystupni
kontroly a zkouseni vyrobku podle bodu 3, podléhajicich dohledu podle bodu 4.

3. Systém jakosti

3.1. Vyrobce poda autorizované osobég, kterou si zvolil, Zddost o posouzeni systému jakosti
pro stanovené vyrobky.

Z4adost musi obsahovat:
a) vSechny pfisludné informace o predpokladané kategorii vyrobkii,
b) dokumentaci systému jakosti,

c) popiipadé technickou dokumentaci schvaleného typu uvedenou v piiloze ¢€.10 a kopii
certifikatu ES piezkouSeni typu.

3.2. Systém jakosti musi zabezpetovat shodu vyrobki s typem popsanym v certifikatu ES
pfezkouseni typu a s poZadavky tohoto nafizeni vlady, které se na tyto stanovené vyrobky
vztahuji. Viechny podklady, poZadavky a ustanoveni piijaté vyrobcem musi byt
systematicky a uspofiddané dokumentovany ve form& pisemnych opatieni, postupi a
instrukei.

3.3. Dokumentace systému jakosti musi umoZnit jednozna¢nou interpretaci programd, pland,
piirudek a zdznami tykajicich se jakosti. Dokumentace systému jakosti musi obsahovat
zejména odpovidajici popis:

a) cild jakosti a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o
jakost vyrobku,

b) metod, postupii a systematickych opatfeni, kterych bude pouZito pii vyrob&, pfi fizeni
a zabezpe€ovani jakosti,

c) kontrol a zkousek, které budou provedeny pfed zahajenim vyroby, béhem vyroby a
po skongeni vyroby, s uvedenim ¢etnosti, se kterou se budou provadet,

d) zaznami o jakosti, jako jsou zaznamy o kontrole, vysledky zkouSek, idaje o kalibraci
a zaznamy o kvalifikaci pfislu$nych pracovniki atd.,

¢) prostiedkii dohledu umozZiujicich doséhnout poZadovanou jakost vyrobku a ucinné
fizeni systému jakosti.

3.4. Autorizovanid osoba musi posoudit systém jakosti, aby uréila, zda spliiuje pozadavky
podle bodu 3.2 a 3.3. Shoda s témito poZadavky se povaZuje za spln€nou, jestlize jsou
splnény poZadavky na systémy jakosti, které uplatituji pfisluSnou harmonizovanou normu.
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3.5. Skupina auditord pro posuzovani systému jakosti musi mit alespofi jednoho Clena se
zkusenostmi v posuzovani technologie pfislusného vyrobku. Postup vyhodnocovani musi
obsahovat inspekéni navstévu na pracovistich vyrobce.

3.6. Rozhodnuti autorizované osoby o systému jakosti musi byt oznameno vyrobci. Oznameni
musi obsahovat zavéry z prezkouméni a zdiivodnéné rozhodnuti proveden¢ho posouzeni.

3.7. Vyrobce se musi zavazat, Ze bude plnit zavazky vyplyvajici ze schvaleného systému
jakosti a musi systém udrZovat tak, aby byl trvale pfiméfeny a ucinny.

3.8. Vyrobee musi priibézné informovat autorizovanou osobu, kterd schvalila systém jakosti,
o kazdé zamyslené aktualizaci (zméng) systému jakosti.

3.9. Autorizovana osoba musi vyhodnotit navrhované zmény a rozhodnout, zda zménény
systém jakosti bude stéle jeSte spliiovat poZadavky podle bodu 3.2 a 3.3, nebo zda se ma
poZadovat nové posouzeni.

3.10. Rozhodnuti autorizované osoby o schvaleni zmény systému jakosti (aktualizace) musi byt
ozndmeno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zévéry z pfezkoumani a zdiivodnéné
stanovené rozhodnuti.

Dohled autorizované osoby

4.1. Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce naleZité plnil poZadavky vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.

4.2. Pro Udely dohledu musi vyrobce umoZnit autorizované osob& vstup do vyrobnich,
kontrolnich a zkuSebnich prostori a skladii a musi mu poskytnout vSechny potfebné
informace, zejména:

a) dokumentaci systému jakosti,

b) zaznamy o jakosti, jako jsou zédznamy o kontrolach, vysledky zkouSek, tidaje o
kalibraci, zaznamy o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.

4.3. Autorizovana osoba pravidelng provadi kontroly, aby se pfesvéd¢ila, zda vyrobce
dodrZuje a uplatfiuje systém jakosti, a zaznam o kontrole musi pfedat vyrobci.

4.4. Kromé& toho miZe autorizovanid osoba u vyrobce provadét neocekévané kontroly.
V ptipad€ potfeby miZe autorizovana osoba béhem téchto kontrol provést zkousky nebo
nafidit jejich provedeni, aby ovéfila spravnou funkci systému jakosti. Autorizované osoba
poskytne vyrobci zprdvu o kontrole, a pokud byla provedena zkouska, také zdznam o
zkousce.

5. Vyrobce po dobu nejméné 10 let od data ukonceni vyroby stanovencho vyrobku pro
potiebu organu dozoru uchovava:
a) dokumentaci systému jakosti podle bodu 3.1. pism. b)
b) tudaje o aktualizaci (zmé&nach) systému jakosti podle bodu 3.8,
¢) rozhodnuti a zpravy autorizované osoby podle bodl 3.10,4.3 a4.4

6. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce po dobu nejméné 10 let od
ukongeni vyroby stanoveného vyrobku uchovava kopii ES prohlaeni o shodé a ostatni
doklady o posouzeni shody a na vyZadéni je poskytnout organiim dozoru.

7. KaZd4 autorizovana osoba poskytne ostatnim autorizovanym osobam piislusné informace
tykajici se vystavenych a zruSenych schvélenf systémi jakosti.
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Pfiloha &. 7 k nafizeni vlddy & 270/2003 Sb.

Ovéfovani vyrobku (postup posuzovani shody — modul F)

1. Podle tohoto postupu vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce zajistuje
a osvédduje, Ze stanovené vyrobky jsou ve shodé s typem popsanym v certifikatu o ES
ptezkouseni typu a spliluji poZadavky tohoto nafizeni vlady, které se na né vztahuji.

2. Vyrobce musi uinit veSkera potfebna opatieni, aby vyrobni postup zajistil shodu
stanovenych vyrobkii s typem popsanym v certifikitu o ES pfezkouSeni typu a s
poZadavky tohoto nafizeni vlady, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho

* zplnomocnény zastupce nebo dovozce musi na kazdé dohotovené rekreaéni plavidlo
nebo jeho vybranou &ast piipojit oznaceni CE a vydat ES prohlaSeni o shodé¢ podle § 10
odst. 1 tohoto nafizeni vlady.

3. Autorizovana osoba provede pfislusné kontroly a zkousky, pro ovéfeni shody vyrobku s
poZadavky tohoto nafizeni vlady, podle volby vyrobce bud’ ovéfenim a zkouSenim
kazdého vyrobku podle bodu 5, nebo ovéfenim a zkouSenim vyrobkd na zakladé
statistickych metod podle bodu 6.

4. Vyrobce, nebo jeho zplnomocnény zéastupce nebo dovozce po dobu nejméné 10 let od
ukon&eni vyroby stanoveného vyrobku uchovava kopii certifikatu ES p¥ezkouSeni typu
a ES prohlaSeni o shodé a ostatni doklady o posuzovani shody a na vyZadani je poskytne
organu dozoru.

5. Ovéfovani kontrolou a zkouSenim kazdého vyrobku

5.1 KaZdy vyrobek se musi byt jednotlivé zkontrolovan a musi byt provedeny odpovidajici
zkoudky, které jsou uvedené v piislu§né technické normé (normach) nebo v technickém
pfedpisu nebo rovnocenné zkousky, aby se ovéfila shoda vyrobki s typem popsanym v
certifikatu ES pfezkouSeni typu a se zakladnimi poZadavky na stanovené vyrobky podle
§ 4 tohoto nafizeni vlady, které se na tyto vyrobky vztahuji.

5.2 Autorizovana osoba pfipoji nebo da ptipojit svoje identifikacni ¢islo na kazdy schvaleny
stanoveny vyrobek a vystavit pisemny certifikdt shody vztahujici se k provedenym
zkouskam.

5.3 Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce po dobu nejméné 10 let od
ukonéeni vyroby stanoveného vyrobku uchovava certifikity o shodé vystavené
autorizovanou osobou a na vyZadani je poskytne organu dozoru.

6. Statistické ovéfovani

6.1 Vyrobce ptedklads vyrobky ve formé stejnorodych davek a udini viechna potiebna
opatfeni, aby vyrobni postup zajistil stejnorodost kazdé vyrobené davky.

6.2 VSechny stanovené vyrobky musi byt k dispozici pro ovéfovani ve formé stejnorodych
déavek. Z kazdé davky musi byt namétkove vybrin vzorek. Vyrobky odebrané jako vzorky
se jednotlivé zkontroluji a provedou se odpovidajici zkousky uvedené v pfislu$né normé
(norméch) nebo v technickych pfedpisech nebo musi byt provedeny rovnocenné zkousky,
aby se ovéfila shoda vyrobku se zdkladnimi technickymi poZadavky na stanovené vyrobky
podle § 3 tohoto natizeni vlddy a bylo moZno rozhodnout, zda je davka piijata nebo
zamitnuta.
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6.3 Statisticky postup se fidi témito zasadami:
a) statistickou metodu ktera ma byt pouzita,
b) pfejimacim planem vzorki a jeho funkénimi charakteristikami.

6.4 V ptipad€ piijeti davek musi autorizovani osoba pfipojit nebo dat pfipojit na kazdy
stanoveny vyrobek své identifika¢ni &islo a vydat pisemny certifikat o shodé tykajici se
provedenych zkousek. VSechny vyrobky z davky mohou byt uvedeny na trh, kromé téch
vyrobkid, které byly vybrany jako vzorek a byly shleddny, Ze nejsou ve shodé se
zékladnimi technickymi poZadavky na stanovené vyrobky podle § 3 tohoto nafizeni
vlady.

6.5 Pokud je davka zamitnuta, autorizovana osoba ufini potfebna opatfeni, ktera zabrani
uvedeni takové davky na trh. V pfipadé Castého zamitnuti davek miZe autorizovana
osoba zastavit statistické ovéfovani.

6.6 Vyrobce miiZe béhem vyrobniho procesu na odpovédnost autorizované osoby pfipojit na
stanoveny vyrobek jeji identifikacni ¢islo.

6.7 Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce po dobu nejméné 10 let od
ukonéeni vyroby stanoveného vyrobku uchovava certifikdty o shod€ vystavene
autorizovanou osobou a na vyZadani je poskytne organu dozoru.
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Pfiloha &. 8 k nafizeni vlidy & 270/2003 Sb.

Ovéfovani jednotlivych vyrobkl (postup posuzovani shody — modul G)

1. Podle tohoto postupu vyrobce zaji¥tuje a prohlaSuje, Ze stanovené vyrobky, které jsou
opatfeny certifikatem podle bodu 3, spliluji poZadavky tohoto nafizeni vlady, které se na
tento vyrobek vztahuji. Vyrobce, jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce na
dohotovené rekrea¢ni plavidlo nebo jeho vybranou ¢ast pfipoji oznaceni CE a vyda ES
prohlaseni o shod& podle § 10 odst. 1 tohoto nafizeni vlady.

2. Autorizovani osoba zkontroluje kazdy jednotlivy vyrobek a provede odpovidajici zkousky
uvedené v pfislusné technické normé (normach) nebo v technickych pfedpisech nebo
rovnocenné zkousky, aby se ovéfila shoda vyrobku se zikladnimi technickymi poZadavky
na stanovené vyrobky podle § 3 tohoto nafizeni vlady.

3. Autorizovana osoba na zakladé provedenych zkouSek na kazdy schvaleny stanoveny
vyrobek piipoji nebo dai pfipojit své identifikacni ¢islo a vystavi certifikat shody
vztahujici se k provedenym zkouSkam.

4. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéstupce nebo dovozce uchovava kopii ES prohlaSeni
o shodg, ostatni doklady o posouzeni shody a certifikaty shody vystavené autorizovanou
osobou po dobu nejméné 10 let od ukonéeni vyroby stanoveného vyrobku, a na vyzadani
je poskytne organu dozoru.
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Pfiloha &. 9 k nafizeni vlidy &. 270/2003 Sb.

Komplexni zabezpecovani jakosti (postup posuzovani shody — modul H)

1. Vyrobce, ktery splituje poZadavky podle bodu 2, zajist'uje a prohlaSuje, Ze stanovené
vyrobky odpovidaji poZadavkim tohoto nafizeni vlady, které se na né vztahuji. Vyrobce,
jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce musi na kazdé dohotovené rekreaéni plavidlo
nebo jeho vybranou ¢ast pfipojit oznaceni CE a vydat ES prohlaseni o shodé podle § 10
odst. 1 tohoto nafizeni vlady. Oznacdeni CE musi byt doplnéno identifikaénim &islem
autorizované osoby odpovédné za dohled podle bodu 4.

2. Vyrobce musi dodrZovat schvaleny systém jakosti pf konstrukénim navrhu, vyrobé a
vystupni kontrole a zkouSeni vyrobku podle bodu 3, podléhajicich dohledu podle bodu 4.

3. Systém jakosti

3.1 Vyrobce pfedklada Zadost o posouzeni systému jakosti autorizované osobé.
Zadost musi obsahovat:
a) viechny piisludné informace o pfedpokladané kategorii stanovenych vyrobkd,
b) dokumentaci systému jakosti.

3.2 Systém jakosti musi zabezpecovat shodu stanovenych vyrobkld s poZadavky tohoto
nafizeni vlady, které se na tyto stanovené vyrobky vztahuji. VSechny podklady,
poZadavky a ustanoveni pfijaté vyrobcem musi byt systematicky a uspofadané
dokumentovany ve formé& pisemnych opatifeni, postupt a instrukci.

3.3 Dokumentace systému jakosti musi zajistit jednoznané porozuméni systému jakosti a
postupim, jako jsou programy, plény, piirucky a zaznamy tykajici se jakosti.
Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména odpovidajici popis:

a) cili jakosti a organizaéni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o
konstrukci a jakost vyrobku,

b) technickych specifikaci konstrukéniho ndvrhu vcetn€ technickych norem nebo
technickych p¥edpisti, které budou pouZity, a pokud technické normy podle § 3
nebudou plné pouZity, popis prostfedki, které budou pouzity pro spinéni zakladnich
poZzadavkil tohoto nafizeni vlady, které se na tyto vyrobky vztahuji,

c) metod kontroly a zplisobu ovéfovani konstrukéniho navrhu, postupi a systematickych
opatfeni, které budou pouzity pii navrhu vyrobki spadajicich do piisluiné kategorie
vyrobki, ,

d) odpovidajicich metod, postupil a systematickych opatfeni, kterych bude pouZito pfi
vyrobé, fizeni a zabezpecfovani jakosti,

e) kontrol a zkousek, které budou provedeny pfed zahajenim vyroby, béhem vyroby a po
skondeni vyroby, s uvedenim jejich Setnosti,

f) zdznaml o jakosti, jako jsou protokoly o kontrolach a vysledcich zkousek, udaje o
kalibraci, zdznamy o kvalifikaci pfislu§nych pracovniki atd.,

g) prostfedkii kontroly umoZiiujicich doséhnout poZadované kvality konstrukéniho
navrhu a vyrobku a G¢inného fizeni systému jakosti.
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3.4 Autorizovana osoba posoudi systém jakosti, s cilem uréit, zda spliluje poZadavky podle
bodu 3.2 a 3.3. Shoda s témito poZadavky se povaZuje za splnénou, pokud jde o systémy
jakosti, které uplatiiuji ptislusnou harmonizovanou technickou normu (napt. CSN EN
ISO 9001 (01 0321) ,,Systémy jakosti. Model zabezpedovani jakosti pfi navrhu, vyvoji,
vyrobé, instalaci a servisu® ).

3.5 Skupina auditori posuzujicich systém jakosti musi mit alespoii jednoho &lena se
zkuSenostmi v posuzovani technologie pfislusného vyrobku. Postup vyhodnocovani
systému jakosti musi obsahovat inspekéni navstévu na pracovistich vyrobcee.

3.6 Rozhodnuti autorizované osoby o schvaleni systému jakosti musi byt oznameno vyrobci.
Oznadmeni musi obsahovat zavéry z posouzeni a zdfivodnéné stanovené rozhodnuti.

3.7 Vyrobce se zavazZe, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a
musi systém udrZzovat tak, aby byl i nadale pfiméfeny a U¢inny.

3.8 Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce informuje autorizovanou osobu, ktera
schvilila systém jakosti, o kazdé zamyslené aktualizaci (zmén¢) systému jakosti.

3.9 Autorizovana osoba posoudi navrhované zmény systému jakosti a rozhodne, zda zménény
systém jakosti bude stale jeste spliiovat poZadavky podle bodu 3.2 a 3.3, nebo zda se ma
poZadovat nové posouzeni.

3.10 Rozhodnuti autorizované osoby o schvaleni zmény systému jakosti (aktualizace) musi byt
oznameno vyrobci. Oznadmeni musi obsahovat zavéry z pfezkouméni a zdivodnéné
stanovené rozhodnuti.

ES dohled, zaktery odpovida autorizovana osoba.

4.1 Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce naleZité phil poZadavky vyplyvajici ze
schvéleného systému jakosti.

4.2 Pro ucely dohledu musi vyrobce umoZnit autorizované osob&€ vstup do oddélent
konstrukce, do vyrobnich, kontrolnich a zkuSebnich prostori a skladdi a musi mu
poskytnout viechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému jakosti,

b) zédznamy o jakosti predpokladané ve fazi konstrukéniho navrhu vyrobku systému
jakosti, jako jsou vysledky analyz, vypoéty, zkousky atd.,

¢) zdznamy o jakosti pfedpokladané ve vyrobni fazi systému jakosti, jako jsou zaznamy
o kontrolach a vysledky zkouSek, uidaje o kalibraci, zaznamy o kvalifikaci pfislusnych
pracovnikii atd.

4.3 Autorizovana osoba pravidelné provadi audity, aby se pfesvédcila, zda vyrobce dodrzuje
a uplatiiuje systém jakosti, a zpravu o auditu predé vyrobci.

4.4 Kromé& toho miiZe autorizovana osoba u vyrobce provadét neofekdvané kontroly. V
pfipad€ potiecby miiZe autorizovana osoba béhem t&chto kontrol provést nebo dat provést
zkousky, aby ovéfila spravnou funkci systému jakosti. Autorizovana osoba je povinna
poskytnout vyrobci zpravu o kontrole, a pokud byla provedena zkouska, také protokol o
zkousce.

5. Vyrobece po dobu nejméné 10 let od ukondeni vyroby stanoveného vyrobku pro potiebu
organi dozoru uchovava:

a) dokumentaci systému jakosti podie bodu 3.1 pism. b),
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b) 1daje o aktualizace (zmé&nach) systému jakosti podle bodu 3.9,
¢) rozhodnuti a zpravy autorizované osoby podle bodd 3.10, 4.3 a 4.4.

6. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce nebo dovozce po dobu nejméng 10 let od
ukonéeni vyroby stanoveného vyrobku uchovava kopii ES prohlaSeni o shod€ a ostatni
doklady o posouzeni shody a na vyZadani je poskytne organu dozoru.

7. KaZda autorizovand osoba poskytuje ostatnim autorizovanym osobam pfisluiné informace
tykajici se vystavenych a zru§enych schvaleni systémt jakosti.
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Pfiloha &. 10 k na¥izeni vlady &. 270/2003 Sb.

Technicka dokumentace

Technickd dokumentace umoZilujici posouzeni shody vyrobku se zakladnimi technickymi
poZadavky na stanovené vyrobky zahrnuje tidaje umoziiujici porozumeéni konstrukei, vyrobd
a funkci vyrobku a obsahuje:

a) vSeobecny popis stanoveného vyrobku,

b) zakladni projekéni a vyrobni vykresy a diléi schémata, vykresy podsestav a obvodd,

c) popisy a vysvétlivky potfebné pro porozumeéni vykresiim, schémattim a funkci vyrobku,

d) seznam technickych norem a predpisii nebo fefeni pouZitych pro spinéni zékladnich
technickych poZadavkl, a popisy feSeni, pokud nebyly pouzity technické normy nebo
technické pfedpisy,

e) vysledky konstrukénich vypoctd a kontrol,

f) zaznamy o vysledcich zkousek nebo vypolty, a to zejména stability a volného boku
plavidla podle bodu 3.2 pfilohy €. 1 k tomuto nafizeni a plovatelnosti plavidla podle bodu
3.3 ptilohy ¢.1 k tomuto nafizeni,

a popfipadé jiné doklady.
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Pfiloha &. 11 k na¥izeni vlady &. 270/2003 Sb.

Minimalni poZadavky pro autorizaci osob

1. Autorizovana osoba jako celek i jednotlivé osoby, které jsou jejimi statutarnimi organy
nebo ¢leny statutarniho organu, nebo pracovnici odpovédni za Cinnosti pfi posuzovani
shody a provadéni oveéfovacich zkouSek, nesméji byt konstruktérem nebo vyrobcem
stanovenych vyrobkid, nad kterymi vykonavaji dohled ani zmocnénou osobou kterékoliv
ze zufastnénych stran. Nesme€ji se podilet ani pfimo, ani jako zmocnéné osoby pii
konstruovani, vyrobé€, prodeji nebo udrzbé stanovenych vyrobkii. To nevylucuje moZnost
vymény technickych informaci mezi vyrobcem a autorizovanou osobou.

2. Autorizovana osoba a jeji pracovnici musi provadét ovéfovaci zkouSky na nejvys§im
stupni profesionalni urovné a technické zpilsobilosti a nesmé&ji byt vystaveni Zadnym
tlakiim a stimulim, zejména finan¢nim, které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani nebo
vysledky kontrol, zviast¢ od osob nebo skupin osob majicich zajem na vysledcich
ovéfovani.

3. Autorizovana osoba musi mit k dispozici nezbytné pracovniky a disponovat potfebnym
vybavenim, aby mohla fadn€ vykonavat administrativni a technické tkony spojené s
ovéfovanim; musi mit rovnéZ piistup k vybaveni poZadovanému pro zvlastni ovéfovani.

4, Pracovnici autorizované osoby odpovédni za dohled a posuzovani shody musi mit:
a) odpovidajici technické vzdélani a dostate¢nou odbornou praxi,
b) dostate¢né znalosti o poZadavcich na provadéni zkousek a odpovidajici zkuSenosti
s takovymi zkouSkami,
c¢) schopnost vypracovat certifikaty, zaznamy a zpravy poZadované pro prokazovani
hodnovérnosti provedenych zkousek.

5. Musi byt zaru¢ena nestrannost pracovnikd dohledu. Jejich odménovani nesmi zaviset na
poctu provedenych zkouSek nebo na vysledcich zkousek.

6. Autorizovand osoba je povinna uzaviit pojisténi odpovédnosti za Skodu (§11 odst. 3
zékona).

7. Pracovnici autorizované osoby provad€jici dohled jsou vazani zachovanim sluZebniho
tajemstvi o v8ech informacich ziskanych p¥i provadéni ukold na zéklad€ tohoto nafizeni
(kromé sdéleni poskytovanych pfislu§nym spravnim tGfadiim).
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271
NARIZENI VLADY

ze dne 30. &ervence 2003,

kterym se méni na¥izeni vlidy & 104/2003 Sb., o pouZiti prostfedki Stitniho fondu rozvoje bydleni formou
dotace ke kryti ¢4sti nikladd spojenych s vystavbou byta pro fyzické osoby
postizené povodnémi v roce 2002

Vldda nafizuje podle § 9 zikona & 211/2000 Sb., b) Eovolit uzavieni ndjemni smlouvy s fyzickou oso-
o Stitnim fondu rozvoje bydleni a o zmé&né zdkona ou, kterd nebyla postiZena povodni, za p¥edpo-
& 171/1991 Sb., o ptisobnosti organt Ceské republiky kladu, Ze obec jiZ neeviduje Zidné dal3{ zdjemce
ve vécech pfevodid majetku stitu na jiné osoby o uzavfeni nijemni smlouvy z ¥ad fyzickych osob
a o Fondu nirodntho majetku Ceské republiky, ve postiZenych povodni;
znéni pozd&dich pfedpisi, k provedeni § 3 odst. 1 . VBT .
. . X ¢) povolit uzavfeni njemni smlouvy s fyzickou oso-
pism. c) tohoto zékona: E iy p; Py
ou postiZenou povodni, kteri poZzidala o poskyt-
nuti ivéru z Fondu podle zvld§tnitho privniho
CL1 Cod 15y X by 4
predpisu, ™) aviak tuto Z4dost vzala zpét a k datu
V nafizeni vlidy & 104/2003 Sb., o pouZiti pro- zpétvzeti Zidosti nebyla s touto osobou uzavfena
stfedkd Stitntho fondu rozvoje bydlen{ formou dotace ivérovd smlouva;
%{e k.rlzfl caskt)l ndkladd spojenych s vystavbou bytd pro d) povolit nahrazeni dokladu p¥islu§ného stavebniho
yzické osoby postiZené povodnémi v roce 2002, se za - : P
1z . ARG ifadu podle § 6 odst. 2 pism. d) o znieni bytu
§ 6 vklad novy § 6a, ktery zni: Ty kladem pHshugné 7 PRI
jinym dokladem pfislu$ného orginu stitni spravy,
§ 6a ze kterého bude zfejmé, Ze v disledku povodni
» nelze v byt€ obnovit funkei trvalého bydleni.“.
Fond miZe v jednotli\;fch pfipadech hodnych
zvldtntho zfetele na zikladé pisemné zdivodnéné
RPN CLII
a doloZené Zidosti obce
a) prodlouZit lhiitu stanovenou v § 3 pism. g), aviak Toto nafizen{ nabyv4 déinnosti dnem jeho vyhl4-
nejdéle o 2 roky; Seni.
Pfedseda vlidy:

PhDr. Spidla v. r.

Ministr pro mistni rozvoj:

Mgr. Némec v. r.
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272

NARIZENI VLADY
ze dne 6. srpna 2003

o stanoveni ochranného opatfeni na dovoz dusi¢nanu amonného do Ceské republiky

Vldda nafizuje podle § 21 zikona &. 62/2000 Sb.,
o nékterych opatfenich pfi vyvozu nebo dovozu vy-
robkil a o licenénim Fizen{ a o zmén& nékterych zi-
komii:

§1

(1) U zbo%i uvedeného v celnim sazebnikul)
v podpoloZce 3102 30 90 — Ostatni se sazba dovozntho
cla stanoveni celnim sazebnikem') nebo mezinirodn{
smlouvou?) zvy3uje o 5, u tého¥ zboZ{ pochizejictho
z Ruské federace o 35 a z Ukrajinské republiky o 16.

(2) Zbozim pochizejicim z Ruské federace nebo
z Ukrajinské republiky se rozumf{ zboZi, které spliiuje
podminky stanovené zvlastnim prévnim predpisem.’)

§ 2

U zboZi uvedeného v § 1, jehoZ celni hodnota
deklarovani pfi dovozu &ini vice neZ 4 200 K&/t, se
zvysené sazby dovozntho cla neuplatiiuji.

§ 3

(1) Ustanoveni §1 a 21 se nevztahuji na zboZ{ po-
chizejici z rozvojové zemé&") nebo z nejméné rozvinuté

zemé,") kterd je Elenem Svétové obchodni organizace,*)
pokud jeji podil na dovozech zboZ{ vymezeného v § 1
nepfesihne 3 % celkového dovozu tohoto zboZi a po-
kud dovoz z t&chto zemi s podilem niZ$im neZ 3 %
nepfedstavuje vice neZ 9 % z celkového objemu do-
vézeného zboZi.

(2) Zbozim pochézejicim z rozvojové zemé& nebo
z nejméné rozvinuté zemé se rozumi zboZi, které spl-
ﬁpje%)odmfnky stanovené zvla$tnimi privnimi pfed-
pisy.

§4

Zru3uje se nafizeni vlddy &. 33/2003 Sb., o stano-
veni prozatimniho ochranného opatfeni na dovoz du-
si¢tnanu amonného do Ceské republiky.

§5
(1) Toto nafizeni nabyv4 ¢innosti dnem jeho vy-
hl43eni.
(2) Toto nafizeni pozbyvi platnosti dnem vstupu

smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Pfedseda vlidy:
PhDr. Spidla v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

v z. Mgr. Gross v. 1.

1. mistopfedseda vlddy a ministr vnitra

!y Natizen{ vlidy & 534/2002 Sb., o vydani celntho sazebniku a o stanoveni sazeb dovozntho cla pro zbo% pochizejici
z rozvojovych a nejméné rozvinutych zemi a podminek pro jejich uplatnéni (celni sazebnik).

%) Naptiklad Stfedoevropskd dohoda o volném obchodu uzaviend mezi Ceskou republikou, Madarskou republikou, Polskou
republikou a Slovenskou republikou, vyhldSend pod &. 54/1995 Sb., v platném znéni.

%) § 59 a% 63 zdkona & 13/1993 Sb., celni zdkon.

*) Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace (WTO), vyhldsend pod & 191/1995 Sb.

%) § 59 a¥ 63 zdkona & 13/1993 Sb.

§ 3 aZ 6 a pfiloha &. 4 vyhldsky &. 69/1989 Sb., o osvobozeni obchodniho zboZ{ doviZeného a pochizejictho z rozvojovych

zemi od dovozniho cla.
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